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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne ...
C

Navrh
NARIZENI KOMISE (EU) &. ... ...

ze dne [...],

kterym se méni narizeni Komise (EU) ¢. 1178/2011, kterym se stanovi technické
pozadavky a spravni postupy tykajici se posadek v civilnim letectvi podle narizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

(Text s vyznamem pro EHP)
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Navrh
NARIZENi KOMISE (EU) ¢&. ... ...
ze dne [...],

kterym se méni naiizeni Komise (EU) €. 1178/2011, kterym se stanovi technické poZzadavky a
spravni postupy tykajici se posadek v civilnim letectvi podle na¥izeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 216/2008

EVROPSKA KOMISE,
S ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 100 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. tinora 2008 o
spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice
2004/36/ES* (déle jen ,,zékladni nafizeni®), a zejména na &l. 7 odst. 6, &l. 8 odst. 5 a &l. 10 odst. 5
uvedeného nafizeni,

vzhledem k t&mto divodim:

(1)  Nafizeni Komise (EU) & 1178/2011% stanovi provadéci pravidla pro urdité prikazy
zpusobilosti pilotd, zménu vnitrostatnich prikazi zpuasobilosti a osvédceni, jakoz i
podminky pro piijimani prikazt zpusobilosti ze tfetich zemi. Natizeni (EU) ¢. 1178/2011
dale obsahuje ustanoveni tykajici se certifikace schvalenych organizaci pro vycvik a
provozovatelil zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace pouzivanych pro vycvik, zkousky
a pfezkuSovani piloti.

(2)  Pii nahrazeni nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 natizenim (ES) ¢. 216/2008 byl ¢lanek 5 tykajici se
letové zptsobilosti rozsifen tak, aby byly do provadécich pravidel pro typovou certifikaci
zaClenény prvky hodnoceni provozni zpisobilosti.

(3)  Evropska agentura pro bezpecnost letectvi (dale jen ,,agentura®) povazovala za nezbytné
navrhnout zmény nafizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003, které by agentuie umoZnily
schvalovat Udaje o provozni zpisobilosti jako soucast procesu typove certifikace.

(4)  Udaje o provozni zpisobilosti budou zahrnovat povinné prvky vycviku pro vycvik pro
ziskani typové kvalifikace posadek letadel, které musi byt zdkladem pro vytvéfeni kurzl
typového vycviku.

(5)  Pozadavky souvisejici se stanovenim vycvikovych kurzi pro ziskani typové kvalifikace
posadek letadel odkazuji na udaje o provozni zpisobilosti, av§ak je nutné doplnit obecné
ustanoveni pro pfipad, ze udaje 0 provozni zpusobilosti nebudou k dispozici, a soucasné je
nutné doplnit nezbytna pfechodna opatieni.

' UK. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.

2 Natizeni Komise (EU) ¢. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi technické
pozadavky a spravni postupy tykajici se posadek v civilnim letectvi podle natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 216/2008 (Ut. vést. L 311, 25.11.2011, s. 1).
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(6)  Opatfeni stanovend v tomto nafizeni se zakladaji na stanovisku vydaném agenturou® v
souladu s €l. 17 odst. 2 pism. b) a €l. 19 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 216/2008.

(7)  Opatfeni stanovena v tomto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem® vyboru Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi zfizeného podle ¢l. 65 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 216/2008.

(8)  Natizeni Komise (EU) ¢. 1178/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno.
PRIJALA TOTO NAR{ZENT:

Clanek 1
Natizeni (EU) ¢. 1178/2011 se méni takto:
1. Dopliiuje se novy ¢lanek 9a, ktery zni:
,, Clanek 9a

Vycvik pro ziskani typové kvalifikace a Udaje o provozni zpisobilosti

1. Je-li v pfilohach odkazovano na udaje 0 provozni zpusobilosti stanovené v souladu s
casti 21 a takové tdaje pro piislusny typ nejsou k dispozici, smi zadatel vyhovét pouze
ustanovenim pftiloh.

2. Vycvikové kurzy pro ziskani typové kvalifikace schvalené pted schvélenim
minimalni osnovy typového vycviku pilott musi v ramci udaju 0 provozni zpusobilosti pro
ptislusny typ, stanovenych v souladu s ¢asti 21, zahrnovat povinné prvky vycviku, a to do
Ctyt let od vstupu tohoto natizeni v platnost nebo do dvou let ode dne schvaleni zminénych
udaji 0 provozni zpusobilosti, podle toho, co nastane pozdé&ji.*

2. Ptiloha VII natizeni Komise (EU) 1178/2011 se méni v souladu s pfilohou tohoto natizeni.
Clanek 2

Vstup v platnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne XXXX.

Za Komisi

[...]
predseda

3 (07/2011).
4 (Bude vydano).
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PRILOHA

Ptiloha VII (¢ast ORA) natizeni (EU) €. 1178/2011 se méni takto:

1.

v bodé¢ ORA.GEN.160 se pismeno b) nahrazuje timto:

,0) Aniz je dotfeno ustanoveni pism. a), musi organizace ohlasit pfislusnému ufadu a
organizaci odpovédné za projekt letadla veskeré incidenty, chybné funkce, technické
zavady, pitekroCeni technickych omezeni, udélosti, pfi nichz vysSlo najevo, Ze
informace uvedené v povinné ¢asti udaji 0 provozni zpusobilosti stanovenych v
souladu s ¢asti 21 jsou nepfesné, neuplné nebo nejednoznacné, a rovnéz i veskeré
jiné mimofadné okolnosti, které ohrozily nebo mohly ohrozit bezpecny provoz
letadla a které nevedly k nehodé€ nebo vaznému incidentu.*

v bodé¢ ORA.ATO.145 se pismeno a) nahrazuje timto:

) Schvalend organizace pro vycvik zajisti, aby zaci spliovali veskeré predpoklady
ucasti na vycviku, které stanovi ¢ast Lékatské pozadavky, ¢ast FCL a v prislusnych
ptipadech téz povinna ¢ast tdaju o provozni zpusobilosti stanovenych v souladu s
Casti 21.

v bodé¢ ORA.FSTD.210 pism. a) se odstavec 2) nahrazuje timto:

,»2) v prislusnych pfipadech ovéfovaci Gdaje letadla definované povinnou Casti tidaji 0
provozni zpuasobilosti stanovenych v souladu s ¢asti 21; a*



